Il. Szépirodalom
JOBBAGY KAROLY:

Egy nyari utazds emlékeibdl

UJRA MOSZKVABAN
Az Arbat lam, semmit se valtozott.
A Mahovaja olyan, mint nyolc éve.
A Gorkij utca mogoétt hazsorok,
kicsik, kopottak, észre sosem véve;
az udvarok sivarak, porosak,
az ablakokon pattogzik a festék
agy, mint akkor...
Ggy, udgy,
de mégsem ugy!
Valami mast érzek én...
Az esték!
Igen! Az Arbat mit sem valtozott,
a Mahovéaja olyan, mint nyolc éve,
de...
megérkeztem,
s maris meghivott
Szergejev, fagylaltra s beszélgetésre
a lakasara, s nem félt semmitdl
és masnap

Martinovnal vacsoraztam...
Kuzmint?

— Hisz olyan kevés az id§! —
fel sem hivtam; Kravcsenkét nem is lattam.
S ha megtudjak, hogy varosukban jartam,
Uristen, mi lesz? Milyen nagy harag...

Ki itt élt hajdan, az, az érti csak,
hogy mi ez, s miféle valtozas van.

Az Arbat ut semmit se valtozott.
A Mahovéaja olyan, mint nyolc éve.
Az emberek...

6k valtoztak nagyot,
mert barataim mertek lenni végre.



AZ EMLEK

»lgyi szjuda! Davaj!”
— Megrezzenek.
Atfut rajtam: Megint hova kell mennem?
Elsapadok a sult csirke felett
a fényes, absztrakt-mintas étteremben.
(Nem tudok én mar anélkul letlni
e nyelv zengése mellett, hogy ne lassam
magamat tlz el6tt térdepelni,
halfejet sutni botvégen, parazson,
a halszalkat égetten szajbatomni,
a levest hoéval higitani — tobb lesz —...
Harom vad év! Az emlék vizozénnyi.
Oldodj fel mar! Simulj Gj életemhez!)
,lgyi szjudal!...”
De nem énnekem szoéltak.
Valaki méas kel fel, nevetve indul.
En tanyérba nézek Gjra s boldog
remegést érzek emlékeimen tul.
(Latom, ki rab volt, sosem szabadul.
Elengedik, de fél, mig liheg, érez.
Nem latni. Benne él nyomtalanul
az Emlék.
Egy sz6,
s félve kap fejéhez.
Berija foglya, a visszacipelt,
kit verséért, mint fegyencet kisértek,
felébredt bennem, az arcom tuzelt...
Micsoda perc! Milyen bolond kisértet!)

Medvegyev jon s masok is integetnek.
— Baratok mind. — A rettegést feloldjak.

Karjara vesz és mint egy nagy-betegnek,
mosolyat nyujtja e végtelen nagy orszag.

FILMKOCKAK AZ ELETEMBOL
(Tolsztoj birtokan)

Nehéz buldcsluzni mindoérokre.

Bennem még foldrengés hullamzott,
de a haz mozdulatlan Aallott.
Visszanéztem ra.

Otthonom volt.
Tudtam, hogy végleg elhagyom.
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Orultem itt és bizakodtam,
agyontapostak — talpraélltam,
egekig széalltam lang-sorokban

s fold ala, félig holtta valtan.
Amit szerettem, — itt szulettek:
mind a kotetek... meg a lanyom...

meg a szerelmem...

Ezt a kertet
néztem, hany nyari délutanon.
Ami szamit az életembdl,
itt marad. Tudtam. Nincs mit tennem.
De vagy ez, s akkor minden ramdél,
vagy az, mi QGjra kelhet bennem.

Még visszanéztem s elindultam,
latva mar, amit Gjra kezdek...

Akar csak 6,
— ha nem is ddltan,

de békén, vetve a keresztet
itt allt a kocsis ablakanal
s bezorgetett a kis fahazba:
Gyerunk!
En is atéltem mindent:

valast... koltozést...
s megremegtem

a zaporoktél bérigazva.

LAVRA KOLOSTOR 1962

Az ikon mintha intene nekem
a voros apré langnyelvek folott.
Valaki érint érzem, szeliden,
s gyertyat nyujt felém a vallak kozott.
Meggyudjtom egy masikrél s leteszem
egy hivé helyett, aki hatul all.

Eg6szem(i és szakallas alak
jon be és térdre rogy a kapunal,
fejét a kéhoz verve, cuppané
csokokat nyom ra, 6s szokas szerint.
Mdgotte asztal,

gyertya kaphatd,

de arulnak szentképet, kis ikont,

Kazani Szlizet, Jézust s
Gagarint.



REPULES MINDHALALIG
(Szab6 Magdéanak)

Emlékszel még a holt fecskékre

a racsok mogott, Puskindban?
Kitart szarnnyal mind, mintha élne,
szinte vartam, hogy roptuk robban.

Egy pavilon kérmennyezetjén

volt e védéracs; bejutottak,

de ki mar nem; és éhen, gyengén,
magasba vagytak a halottak.

Mert repulni kell mindhalalig
annak, ki egyszer megproébalta;
vagy oOroklétre, — ha kivalik,
vagy sirba — ha nem visz a szarnya.

OROSZ NYELV

Egy hét...
egy hénap...

évek teltek el?
Elstllyedt szavak és kifejezések
hullamzanak végig ereimen
s olyan vagyok mar t6lik, mint a részeg.
Az ifjusag! taborok, tavaszok,
csikorgé tél, robbané nyar a tajgan...
.maréz.. & a fogam majd belevacog,
Lljubdvj...” s egy szempar messzirél figyel ram.

0O, anyanyelvem utan masodik,

te draga, gazdag, lagy nyelv! Oly remegve
— mint kit 6cedn kéksége vakit —
meruldk bele zGgé tengeredbe.



